eredeti hasznalati utasitas
navod na pouzitie

manual de utilizare
uputstvo za upotrebu
navodilo za uporabo

navod k pouziti

uputa za uporabu
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snail mood lighting

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below
and retain them for later reference. The original instructions were written in the
Hungarian language. This appliance may only be used by persons with impaired
physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as
well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been given
instruction conceming use of the appliance and they have understood the hazards
associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children
may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.
After unpacking the unit, confirm that it has not been damaged during transit. Keep
the packaging away from children if it contains plastic bags or other potentially
hazardous components.

@®

csiga hangulatvilagitas

Atermék hasznalatba vétele elott, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és
Grizze is meg. Az eredefi leirds magyar nyelven készlilt. Ezt a készliléket azok a
személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
ek, vagy akiknek a és atudasa hianyzik, tovabbé gyermekek
8 éves kortol csak abban az esetben hasznélhatjék, ha az felligyelet mellett torténik,
vagy a készillék hasznalatara vonatkozo utmutatast kapnak, és megértik a
biztonsagos alatbél eredd é nem jatszhatnak a
késziilékkel. Gyermekek kizérolag felugyelet me\letl vegezhehk akésziilék tisztitasat
vagy felhasznaléi karbantartasét. Kicsomagolas utan gy6z6djon meg rola, hogy a
késziilék nem sériilt meg a szallitds soran. Tartsa tavol a gyermekeket a
csomagolastol, ha az zacskot vagy més veszélyt jelentd 6sszetevét tartalmaz!

€y

dekoraéné osvetlenie slimak

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a starostiivo si ho
uschovajte. Tento névod je preklad originélneho néavodu. Spotrebic nie je uréeny na
pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, vratane deti od 8
rokov, pouZivat ho mozu len pokial im osoba zodpovedé za ich bezpecnost,
poskytuje dohlad alebo ich pou¢i o pouzivani spotrebi¢a a pochopia
nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so
spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo tdrzbu vyrobku méZu vykonat deti len pod
dohfadom. Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok poas prepravy
neposkodil. Nedévajte detom balenie vyrobku, ked obsahuje sacok alebo iny
nebezpe¢ny komponent!

« energy saving and safe LED
there's no need for batteries for operation * helps kids to fall asleep at night
child friendly, not dazzling, blurry light « durable plastic luminaire * can be
placed on horizontal surface or mountable to the wall « power supply:

5V === /300 mAh gel g cable is « The LED
Ilght source in the luminaire is not replaceableI . The funcllon of the product
is mood lighting, it is not desi for p

INSTALLATION, POWER SUPPLY

Before using the product, charge it with the help of the included USB charging cable.
Connect the cable to any standard USB socket or adapter equipped with USB socket
(recommended types: SA 1000USB, SA 2100USB) and connect the other end to the
charging socket located at the side of the snail. For complete charging the product
needs 12 hours charging, and after it can operate for approx. 14 hours.

Charge it only under supervision, after the charging has finished, remove the
charging cable. Decreasing brightness of the snail shell indicates depleting battery, if
you detect t, repeat the charging. You can turn on or off the snail shell lighting with the
switch, located on the back part of the snail.

CLEANING

Power off the device before cleaning if necessary, and remove the plug of the
charging cable from the power outlet. Use a soft, dry cloth. Do not use aggressive
cleaners and liquids! Do notimmerse to water!

hnology ¢ with rech bl i és bi agos LED technoldgia * Ujratolthetd . icky Usporna a ¢na LED ogia * y a
mikodése elemet nem igényel + este segit elaludni a gyermekeknek . prevadzka bez batérii « veCer pomaha detom lahsie zaspat * priatelské k
gyermekbarat nem vakito, Iagy feny . p detom, juce, makké svetlo * odolné plastové telo svietidla * moznost'

feliiletre hely 6 « tapellata == /300 mAh
zselés akkumulator, tartozék toltokabel A Iampatestben a LED fenyforras nem
* A termék héztartasi
nem tervezték.

UZEMBE HELYEZES, TAPELLATAS

Hasznélatba vétel elétt toltse fel a terméket a tartozék USB toltékabel segitségével.
Csatlakoztassa a kabelt barmely szabvanyos USB aljzathoz, vagy USB aljzattal
rendelkez6 adapterhez (ajanlott tipusok pl.: SA 1000USB, SA 2100USB) a masik
Vvégét pedig a csiga oldalan talalhato téltoaljzathoz. Teljes feltditottséghez a termék
12 ora toltést igényel, ami utén kb. 14 6ran keresztil vilagit. A toltést csak feliigyelet
alatt végezze, és befejeztével tavolitsa el a toltokabelt. A csigahaz fényének
halvanyulésa az akkumulator meriilését jelzi, amennyiben ezt érzékeli, ismételie
meg a toltést. A csiga hatso részén talalhaté kapcsold segitségével tudja a csigahaz
vilagitasat ki- illetve bekapcsolni.

TISZTITAS

Tisztitas el6tt szikség esetén dramtalanitsa a készliléket és hizza ki a toltskabel
csatlakozodugojét. Hasznaljon puha, széraz toriékenddt. Ne hasznaljon agressziv
tisztitoszereket és folyadékot! Ne meritse vizbe!

polozit' na vodorovnii plochu alebo montovat' na stenu ¢ napajanie: 5V = /|

300 mAh gélovy akumulator, nabijaci kébel je prisluSenstvom « Svetelné zdroje

LED vo svietidle sa nedaju vymenit! » Tento vyrobok nie je uréeny na doméce
i Sivaite na deKoragné i

P )

UVEDENIE DO PREVADZKY, NAPAJANIE

Pred uvedenim do prevédzky nabite akumulator vyrobku pomocou USB nabijacieho
kabla. Pripojte jeden koniec kabla do akejkolvek normalizovanej USB zasuvky alebo
do adaptéra s USB zasuvkou (odporticame typy napr.: SA 1000USB, SA 2100USB)
a druhy koniec kébla do nabijacej zasuvky na bocnej strane slimaka. Uplné nabitie
akumultora trva 12 hodin, potom svieti cca. 14 hodin. Nabijanie vykonavajte
vyluéne pod dozorom a po jeho ukonCeni odstrarite nabijaci kabel. Slabnutie
svietivosti slimaka oznacuje vybitie akumulétora, nabite akumulator. Pomocou
tlacidla na zadnej strane slimaka méZzete za- a vypnut svietidlo.

CISTENIE

Pred Cistenim pristroj odpojte od elektrickej energie a vytiahnite z pristroja nabijaci
kabel. PouZivajte makku, sucht utierku. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky
atekutiny! Neponarajte do vody!

lumina ambientala, melc

Tnainte de utiizarea produsului v& rugém s cititjinstructiunile de utilizare de mai jos si
péstrati-l intr-un loc accesibil. Manualul original a fost redactat in limba maghiara.
Acest aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane cu capacitafj fizice,
senzoriale sau mentale diminuate, ori de cétre persoane care nu au experientd sau
cunostinte suficiente (inclusiv copii); copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in
care sunt supravegheatj de catre o persoana care raspunde de siguranta lor, sau
suntinformati cu privire la functionarea aparatului in condifi de siguranta si au inteles
ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor
supravegherea este recomandabild pentru a evita situatile fn care copiii se joaca cu
aparatul. Curatarea sau utiizarea produsului de cétre copii este permisa numai cu
supravegherea unui adult. Dupa despachetare, asigurati-va ca aparatul nu a fost
deteriorat in timpul transportului. Tinefi copii la distantéd de ambalaje, mai ales in
cazul in care acestea confin pungi sau alte obiecte care pot fi periculoase!

. ie LED a si sigura « il, nu necesita
baterii ajuta copii s adoarma mai ugor * lumina prietenoasa, placuta, nu
orbeste * abajur rezistent din plastic * se poate aseza pe suprafata orizontala
sau monta pe perete « alimentare: acumulator cu gel 5V == /300 mAh, include
cablu de incarcare * Sursa de lumind LED nu se poate schimba! ¢ Produsul este
lumina ambientala, nu a fost proiectat pentru iluminare casnica.

PUNEREAIN FUNC]’IUNE ALIMENTAREA

Tnainte de punerea in functiune incércati produsul cu ajutorul cablului de incarcare
USB anexat.

Conectatj cablul de orice priza USB sau adaptor cu USB (recomandat: SA 1000USB,
SA 2100USB), iar celdlalt capat de soclul de incarcare aflat pe partea laterald a
produsului. Un ciclu intreg de incércare dureaza 12 ore, dupa care produsul va
lumina timp de cca. 14 ore. Incarcarea se va efectua doar sub supraveghere, iar la
finalizare trebuie indepartatd cablul de conectare USB. Scaderea intensitéfii luminii
semnaleaza descarcarea acumulatorului; in cazul in care sesizati acest fapt, repetafi
procedura de incarcare. Cu ajutorul comutatorului aflat in partea din spate a
produsului putetj porni, respectiv opri lumina acestuia.

CURATARE

Inainte de curatare scoateti aparatul de sub tensiune si indepartatj fisa cablului de
conectare din retea. Utilizatj o lavetd moale, uscata. Nu utilizati solutii agresive de
curatare ori lichide! Nu-l scufundatj in apa!
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WARNINGS

« The function of the product is mood lighting, and it is not suitable for illuminating
household premises. « The built-in accumulator in the productis not user replaceable,
by the end of its liftetime, it has to be handled as hazardous waste. *
Protect it from dust, humidity, wet, moisture, frost and shocks, as well as from direct
heat and sunshine! « For indoor use only, in dry circumstances! « Do not expose the
product to splashing water, and do not put products filled with liquids, e.g. glass, on
the top!  Open flame source, like burning candle, can not be placed on the device! *
Do not disassemble or modify the unit as it may cause a fire, accident or electric
shock! « In case of any malfunction, power off the appliance and contact a specialist! *
The LED light source in the luminaire is not replaceable! Do not stare to the LED light
and do not direct it to other and onto reflecting surfaces! « Remove the batteries if you
do notuse it for longer period of ime! « We reserve the right of further development,
and we don't take the responsibility for printing errors which may occur, and apologize
forthem.

TECHNICAL DATA

accumulator:. .. ........ 300 mAh gel accumulator
charging currel 20mA

charging voltage: 5V =

max. 12 hours

about 14 hours, after charged completely
@1,35x@3,5mm

..12m

4x3528 SMDLED

.. 18x15x6cm

2009

charging time:

This luminaire is not a toy and is not recommended for children
under 3 years of age due to choking hazard!

household waste because it may contain components hazardous to the
environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free
of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of
identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in
the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the
environment as well as the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall
undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the
relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

K Waste equipment must not be collected separately or disposed of with
—

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with
regular household waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of
batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the
batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

FIGYELMEZTETESEK

« Atermék funkcidja hangulatvilagitas, haztartéasi megvilagitasra nem tervezték. « A
termékben taldlhatd beépitett akkumulator felhasznalo altal nem cserélhetd,
élettartama végén veszélyes hulladékként kezelendd. « Ovja portol, paratol,
folyadéktdl, nedvességtdl, fagytol és (itddéstsl, valamint a kozvetlen ho- vagy
napsugarzastoll « Kizarélag szaraz, beltéri koriilmények kozott hasznalhato! « A
készilleket ne érie froccsend viz, és ne tegyen folyadékkal oIttt targyakat, pl.
poharat a készilékre! « Nyilt langforrés, mint égd gyertya, nem helyezhetd a
készillékre! » Ne szedje szét, ne alakitsa ata készliléket, mert tiizet, ba\esetet  vagy
aramiitést okozhat! + Barmilyen &g esetén &

és forduljon szakemberhez! « A lampatestben a LED fényforrés nem cserelhelo! Ne
nézzen bele a LED fényébe és ne irdnyitsa azt méasokra és tiikréz6do feliiletekre! «
Ha hosszabb ideig nem hasznalja, tavolitsa el az elemeket! « Atovabbfejlesztés jogat
fenntartjuk, az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést
kertink.

MUSZAKIADATOK
akkumulétor:
tolt6aram:

toltési feszlltség:
toltésii

.. 300 mAh zselés akkumulator

.. max.126ra

mikod .. kb. 14 6ra, max. toltdttség mellett
adapter csatlakoz @1,35x@3,5mm

toltékabel hossza: 12m

4x3528 SMDLED
.. 18x15x6¢m
2009

Ez a lampatest nem jaték és 3 éves kor alatt nem ajanlott a
lenyelhetd apr¢ alkatrészek miatt!

hulladékba, mert az a kémyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes
Gsszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés
téritésmentesen atadhatd a forgalmazas helyén, illetve valamennyi
forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére
szakosodott hulladékgyCijtd helyen is. Ezzel On védi a komyezetet,
embertérsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi
hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban elGirt, a gyartora
vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriilé
koltségeket viseljik.

Téajékoztatés a hulladékkezelésrél: www.somogyi.hu

AZELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket / akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyiitt kezelni. A
felhasznalo torvényi kotelezettsége, hogy a hasznélt, lemeriilt elemeket / akkukat
lakéhelye gyCijtshelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithato, hogy az
elemek / akkuk kdmyezetkiméld modon legyenek artalmatlanitva.

E Ahulladékka valt berendezést elktilonitetten gyCjtse, ne dobja a héztartasi
—

UPOZORNENIA

« Tento vyrobok nie je ureny na doméce osvetlenie; pouzivajte na dekoracné
osvetlenie. + Zabudovany akumulator nie je mozné odstranit’ pouzivatefom. Po
skoneni jeho Zivotnosti pristroj sa stane nebezpecnym odpadom. « Chratite pristroj
pred prachom, parou, tekutinou, vihkostou, mrazom, narazom, pred priamym
slneénym a tepelnym Ziarenim! « Len na vnitorné pouzitie! * Dbajte na to, aby sa
pristroj nestykal so striekajlicou vodou a nepolozte naii predmet s vodou, napr.
pohar! « Na pristroj nepolozte otvoreny ohefi, napr. horiacu sviecku! « Pristroj
nerozoberajte, neprerabajte, lebo mdzete spdsobit poziar, Uraz alebo Uder elektr.
pradom! « V pripade akejkolvek poruchy pristroj vypnite a obrétte sa na odbornikal «
Svetelné zdroje LED vo svietidle sa nedaju vymenit! Nepozerajte sa do LED svetlaa
nemierte nim do o¢i druhych, ani na zrkadlujlice sa a lesklé povrchy! « Ked' pristroj
dihsi Cas nepouzivate, odstrafite z neho batérie! « V3etky prava vyhradené, za
pripadné chyby v tlaci nezodpovedéme a ospravedliiujeme sa za ne.

TECHNICKE UDAJE

akumuldtor: ........... 300 mAh gélovy akumulétor
nabijaci pru ..20mA
nabijacie napée ..5V=
Cas nabijania: .max.12h
Cas prevadzky: .. cca. 14 h, pri max. nabiti
pripojka adaptéra: 21,35x@3,5mm
dlzka nabijacieho kabl 12m
LED:.....oooeen 4x3528 SMDLED
18x15x6cm
00g

Vhodné len pre deti starSie ako 3 roky, kvéli odstranitelnym, malym
sticiastkam!

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte
oddelene, lebo mdze obsahovat suciastky nebezpecné na zivotné
prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Ucelom spravnej likvidacie
vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho
raz a funkciu. Vyrobok moéZete odovzdat aj miestnej organizacii
zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné
prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca sa
likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERIIAAKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunélneho odpadu. Uzivatel je
povinny odovzdat' pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elekiricky odpad v
mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto Einnostou chranite Zivotné prostredie,
zdravie [udi okolo Vés a Vase zdravie.

ATENTIONARI

+ Produsul este destinat pentru iluminare ambientald; nu este proiectat pentru
iluminare casnica. * Acumulatorul incorporat in produs nu poate fi schimbat de
utilizator; la terminarea duratei de viata produsul se trateaza ca un deseu periculos. *
Protejati produsul de praf, aburi, lichide, umezeala, inghet si lovituri, respectiv de
radiatia directd solard sau termica! « Se poate utiliza doar in interior, in mediu uscat! «
Protejati produsul de stropirea cu apa i nu asezati pe acesta obiecte umplute cu
lichide, de ex, pahar cu apa! « Nu asezati pe produs sursa de foc deschis, de ex.
luménare aprinsa! « Nu desfacetj si nu modificatj produsul, deoarece putefi cauza
incendiu, accident sau electrocutare! « In cazul in care sesizafj orice nereguld in
functionare, scoatefj imediat aparatul de sub tensiune si adresatj-va unui specialist! *
Sursele de lumina LED din produs nu pot fi schimbate! Nu vé uitafj direct in lumina
LED-urilor si nu-l indreptati cétre alte persoane sau suprafete reflectorizante! « In
cazul in care nu vetj utiliza produsul o perioada mai lungé de timp, indepartatj bateriile
din acesta! * Ne rezervam dreptul la dezvoltarea continu, respectiv nu ne asumam
raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze in acest sens.

DATE TEHNICE
acumulator:

acumulator cu gel 300 mAh
20mA

curent de incarcare

tensiunea de incarcare 5V=

timp de incarcare: . max. 12 ore

timp de functjonare: . cca. 14 ore, laincarcare maxima
conector la adaptor: . @1,35x@3,5mm

Iunglme cablu de alimentare 12m

LED: . 4xSMD LED 3528
dimensiune: . . 18x15x6cm

greutate: ...l 2009

Acest produs nu este jucérie, nu se recomanda copiilor sub 3 ani
din cauza pieselor mici ce pot fi inghifite!

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul
menajer, pentru ¢a echipamentul poate contine si componente periculoase
pentru mediul inconjurétor sau pentru sanatatea omuluil Echipamentul uzat
sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de véanzare al
acestuia sau la tofi distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici si functionalitatj similare. Poate fi de asemenea predatla punctele
de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta
protejafi mediul inconjurétor, séndtatea Dumneavoastra si a semenilor. In
cazul in care avefj intrebéri, v rugam sa luati legatura cu organizatile locale
de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederior legale privind
producétorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Baterille i acumulatorii nu pot fi tratati impreund cu deseurile menajere. Utiizatorul are
obligatia legald de a preda baterile / acumulatorii uzati sau epuizatj la punctele de
colectare sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi rataf in
mod ecologic.



®.® deorativno svetlo ,,zvezda*
Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga. Originalno uputstvo je
pisano na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa
smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguéno$¢u, odnosno neiskusnim licima
ukfjucujuci i decu. Ova lica mogu da rukuju ovim proizvodom samo u prisustvu lica
odgovornog za ta lica. U slucaju dece preporucuje se konstantan nadzor, da se deca
ne biigrala snjim. Nakon raspakivanja uverite se dali se proizvod slucajno nije ostetio
u toku transporta. Decu drZite dalje od ambalaze ako ona sadrzi opasne predmete za
decu kao $to su folijeitd.!

« Stedljiva i LED tehnologija ¢ pundVI nue
potrebna baterija * pomaze da dete lak$e zaspe * namenjeno za decu, nije
zaslepljujuce svetlo « masivno plasti¢no kuciste ¢ postavlja se na ravnu
povrsinu ili se montira na zid * napajanje: 5V === /300 mAh Zele akumulator, u
priboru kabel za punjenje  LED izvor svetlosti nije zamenjiv! + Namena
proizvoda je dekorativno osvetljenje, nije pogodan za osvetljenje
domacinstva.

PUSTANJE U RAD, NAPAJANJE

Pre upotrebe napunite akumulator pomocu prilozenog USB kabela za punjenje.
Kabel za punjenje ukljucite u bilo koji uredaj sa USB uticnicom pogodnom za
punjenje ili u bilo koji USB punja¢ (preporuka: SA 1000USB, SA 2100USB) drugi kraj
kabela za punjenje ukljucite u lampu. Za potpuno punjenje potrebno je oko 12 sati
punjenja nakon Cega Ce lampa da sveli oko 14 sati. Punjenje akumulatora radite
samo pod nadzorom, nakon zavretka punjenja izvadite kabel iz lampe i iz punjaca.
Ako oslabi intenzitet svetla punjenje treba ponoviti. Svetlo se ukljuCuje i iskljucuje
prekidaem sa zadnje strane lampe.

CISCENJE

Pre ¢iScenja iskfjucite lampu i izvadite kabel za punjenje ako je postavijena. Za
CiScenje koristite mekane suve krpe. Ne koristite agresivna hemijska sredstval Ne
potapajte je u vodu!

dekorativna svetilka ,,zvezda“

Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je
napisano v madzarskem jeziku. Ta naprava ni namenjena za uporabo osebam z
zmanj$ano mentalno ali psihofiziéno sposobnostjo, oziroma neizkuSenim osebam
vKljuCujoc tudi otroke. Te osebe lahko rokujejo s to napravo samo v prisotnosti osebe
odgovome za njih. V prisotnosti otrok se priporoca konstanten nadzor, da se otroci ne
bi igrali z napravo! Pazljivo odstranite embalazo in preverite da se naprava ni
poskodovala med transportom. Otroci naj ne bodo prisotni ob embalazikajti v njej se
lahko $e nahajajo nevarni materijali kot so na primer najlonske folije itd.!

«varéna in varna LED tehnologija * vgrajeni polnljivi akumulator, ni potrebna
baterija + pomaga da dete lazje zaspi * namenjeno za otroke, svetloba ne
zaslepi * masivno plastiéno ohisje * postavi se na ravno povrsino ali se montira
na steno ¢ napajanje: 5V — 1300 mAh Zele akumulator, v pnboru kabel za

®

Snek - lampicka
s naladovym osvétlenim

Predtim, nez zacnete lampicku pouzivat, si pozomé prectéte tento navod k pouziti a
tento si peciivé uschovejte. Pivodni navod k pouzivani byl vyhotoven v madarském
jazyce. Tento produkt mohou osoby, které maji snizené fyzické, smyslové nebo
dusevni schopnosti, nebo které nemaji zkuSenosti a potiebné védomosti, déle déti
od 8 let, pouzivat pouze v pfipad, Ze je zajistén odpovidajici dohled nebo kdyz byly
takové osoby pouceny o pouzivani produktu a pochopily moZné nebezpeci spojena
s bezpeénym pouzivanim. Je zakazano, aby si s produktem hrély déti. Cisténi
lampicky nebo béznou uZzivatelskou Udrzbu smi déti provadét vyhradné pod
dohledem. Po vybaleni se ujistéte o tom, zda lampicka nebyla béhem prepravy
poskozena. Obal se nesmi dostat do rukou détem, jestlize obsahuje sacky nebo jiné
nebezpecné komponenty!

. i uspomaa aLED ie + dobijitelny akumulator, k

polnjenje * LED izvor svetlobe ni + Namen proi: je
osvetlitev, ni primeren za osvetljevanje gospodln]stva

ZAGON ZA DELOVANJE, NAPAJANJE

Pred uporabo napolnite akumulator s pomocjo prilozenega USB kabla za polnjenje.
Kabel za polnjenje vkijucite v katero koli napravo z USB wtiénico primemo za
polnjenje ali v kateri koli USB polnilec (priporogilo: SA 1000USB, SA2100USB), drugi
konec kabla za polnjenje vkijucite v svetilko. Za popolno polnjenje je potrebno okoli
12 ur polnjenja, po tem bo svetilka svetila okoli 14 ur. Polnjenje akumulatorja delajte
samo pod nadzorom, po zakfjuéenem polnjenju odstranite kabel iz svetike in iz
polnilca. Ce oslabi intenzivnost svetlobe, je polnjenje treba ponoviti. Svefilka se
Vkljuciin izkljuéi s stikalom na zadnji strani svetilke.

CISCENJE

Pred ¢is¢enjem izkljucite napravo in izviecite kabel za polnjenje Ce je vstavijen. Za
¢iscenje uporabljajte mehke suhe krpe. Ne uporabljajte agresivna kemijska sredstval
Ne potapljajte jo v vodo!

i lampicky nejsou nutné baterie * vecer pomaha détem snadno usinat
+ osvétleni vhodné pro déti, neosliiujici, jemné svétlo « plastové téleso z
odolného materidlu * moznost umisténi na vodorovnou plochu nebo
pfipevnéni na sténu « napajeni: 5V == /300 mAh gelovy akumulétor, nabijeci
kabel v prisluSenstvi* LED dlody v Iamplcce nelze vymenovat' . Lamplcka byla

ana pro Ucely vy ého efektu, neni urcena pro tcely
bézného osvétleni v domécnosti.

UVEDENI DO PROVOZU, NAPAJENI

Pred prvnim pouzitim nabijte lampicku pomoci USB nabijeciho kabelu, dodévaného
v prislusenstvi. Kabel zapojte do standardni USB zasuvky nebo do adaptéru
vybaveneho USB pripojkou (doporucované typy napr.: SA 1000USB, SA 2100USB)
Upinému nabiti je zapotfebi doba 12 hodin, potom bude lampicka svitit po dobu
priblizné 14 hodin. Akumulator nabijejte vzdy pod dohledem, po dokonéeni procesu
nabijeni nabijeci kabel vytahnéte. Slab intenzita svétla lampicky poukazuje na stav
vybiti akumulatoru, v takovém pnpade akumuldtor opét nabijte. Pomoci tiaCitka

im lampicku odpojte z elektrické sité a vytahnéte zéstréku napéjeciho
kabelu. Pouzivejte mékkou, suchou utérku. Nikdy nepouzivejte agresivni Cistici
prostredky a tekutiny! Neponofujte do vody!

svjetiljka u obliku puza

Prije koristenja uredaja prvi put, molimo vas da procitate upustva za koristenje te ih
pricuvate za buduce potrebe. Originalne upute su napisanje na Madarskom jeziku.
Uredaj ne trebaju koristiti osobe sa oslabljenim fizickim, mentalnim ili osjetnim
sposobnostima, ili one sa nedostatkom iskustva ili znanja, kao $to su djeca u dobi od
8 godina ako su pod nadzorom ili ako su dobili upute o koriStenju uredaja od strane
osoba koje su odgovome za njihovu sigumost te su shvatii opasnost koja je
povezana sa uporabom. Ako uredaj koriste djeca, preporucen je njihov nadzor kako
se ne biigrala sa uredajem.

« Usteda energije i si LED ja * Sa punjivim

nisu potrebne baterije za rad « Pomaze djeci da zaspu nocu ¢ Djeciji prijatelj,
nije zasljepljujuce, mutna svjetlost * Svjetiljka od izdrzive plastike * Moze biti
postavljena na horizontalnu povrsinu ili montirana na zid * Napajanje:
5V ===1300 mAh gel akumulator, kabel za punjenje se nalazi u priboru « LED
izvor svjetlosti u svjetilici nije zamjenljiv! « Funkcija proizvoda je mutno
svijetljenje, nije dizajnirano za kucne potrebe osvjetljenja.

POSTAVLJANJE, NAPAJANJE

Prije koritenja uredaja, napunite ga pomocu USB kabela za punjenje koji se nalazi
uz uredaj. UKljugite kabel na bilo koju standardnu USB utiénicu ili adapter opremljen
sa USB uticnicom (tip koji se preporucuje: SA 1000USB, SA 2100USB), te povezite
drugi kraj na utinicu za punjenje postavijenu sa strane puza. Za potpuno punjenje
uredaju treba 12h punjenja, te nakon toga moZe raditi otprilike 14h.

Uredaj punite samo pod nadzorom, nakon $to je punjenje zavrseno, sklonite kabel za
punjenje. Smanjivanje svjetline ljuske puza oznacava potroSenost baterije, pa ako to
primijetite, ponovite punjenje. MoZzete ukfjuciti i iskljuciti svjetljenje puza pomocu
prekidaca postavijenog na zadnjem dijelu puza.

CISCENJE

Iskljucite uredaj prije ¢is¢enja ako je to potrebno, te iskfjucite kabel za punjenje iz
elektricne uticnice. Koristite suhu, meku krpu. Ne koristite agresivne Cistace ili
tekucine! Uredaj ne uranjajte u vodu!

NAPOMENE

« Uredaj nije predviden za osvetlienje domacinstva, sluzi samo za dekrativnu rasvetu.
+ Ugradeni akoumulator nije zamenjiv od strane korisnika, nakon isteka radnog veka
proizvod treba tretirati kao elektronski otpad. « Uredaj $titite od ekstremnih uslova
rada, direktne toplote, sunca, prasine, pare i udaraca! * Predviden za rad u suvim
zatvorenim stambenim prostorijamal « Obratite paznju da uredaj ne postavite blizu
predmeta napunjenih te€noScu i ne prskajte je na uredaj! « Uredaj ne postavijalite
blizu predmeta sa otvorenim plamenom! « Ne rastavijalite i ne prepravijaljte uredaj, to
moze da dovede do nezgoda, pozara ili strujnog udara! « U slucaju bilo kakve
nepravilnosti pri radu odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu! « LED izvor
svetlosti nije zamenljiva! Ne gledajte u LED svetlosti ne usmeravajte je na druga lica!
+ Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, izvadite baterije! * Proizvoda¢ zadrzava
pravo na usavravanje proizvoda, za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo
iunapred se izvinjavamo.

TEHNICKI PODACI
akumulator: .

Zele akumulator 300 mAh
20mA

. maks. 12 sati
. oko 14 sati, sa maks. napunjenim akumulatorom
.©1,35x@3,5mm
.12m
4x3528 SMDLED
18x15x6cm
2009

rad sa jednim punjenjem: .
utikat prikfjucnog kabela: .

Ovaj proizvod nije igracka i zbog sitni delova ne davati deci
mladima od 3 godine!

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa
komunalnim ofpadom, to oSte¢uje Zivotnu sredinu i moze da narusi
zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u
prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne
proizvode. Elekironski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim §titite okolinu, svoje zdravije i zdravlje svojih sunarodnika.
U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema
vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

Istro$eni akumulatori i baterje ne smeju se trefirati sa ostalim otpadom iz
domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravinom bezbednom odlaganju
istroSenih baterija i akumulatora. Ovako se moZe Stiiti okolina, obezbediti da se
baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

OPOMBE

« Naprava ni namenjena za osvetlievanje gospodinjstva, sluzi samo za dekrativno
razsvetfjavo.  Vgrajeni akumulator ni zamenljiv s strani uporabnika, po izteku
delovne dobe je treba z izdelkom rokovati kot elektronski odpad. « Napravo zavarujte
pred ekstremnimi pogoji delovanja, direktno toploto, soncem, prahom, paro in udarci!
* Predvidena je za delovanje v suhih zaprtih stanovanjskih prostorih! « Bodite pozorni
da naprave ne postavite blizu predmetov napolnjenih s tekocinami, kateri bi Skropili
napravo! « Naprave ne postavijajte v blizino predmetov z odprtim plamenom! « Ne
razstavljajte in ne popravijajte napravo, to lahko privede do nezgode, pozara ali
elekiricnega udaral « V primeru kakr3ne koli nepravilnosti pri delovanju, takoj izklopite
napravo in se obrnite na strokovno usposoblieno osebo! « LED izvor svetiobe ni
zamenljiv! Ne glejte v LED svetiobo in ne usmerjajte je v druge osebe! « Vkolikor dalj
C&asa napravo ne uporabljate, odstranite baterije! « Proizvajalec si pridrzuje pravico na
izpopolnjevanje proizvoda, za morebitne tiskarske napake ne odgovaramo in se
vnaprej opravicujemo.

TEHNICNI PODATKI

akumulator: ............... Zele akumulator 300 mAh

elektrika polnjen; ..20mA

napetost polnjenja: LBV =

Caspolnjenja: . . .. maks. 12ur

delovanje z enim polnjenjem: . . . okoli 14 ur, z maks. napolnjenim akumulatorjem
vtikac prikljuénega kabla: 21,35x@35mm

dolzina pnkljucnega kabla:.....12m

LED:. 4x3528 SMDLED
.. 18x15x6cm
2009

Ta proizvod ni igracka in ga zaradi drobnih delov ne dajajte
otrokom mlajsim od 3 let!

Napravam katerim je potekla Zivijenjska doba zbirajte posebej, ne jih
mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki .to onesnazuje Zivijenjsko
sredino in lahko vpliva in ogroza zdravje ljudi in Zivalil Tak$ne naprave se
lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah
katere prodajajo podobne naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo
tudi v dolocenih reciklaznih. S tem $¢itite okolje ,vase zdravje in zdravje
va$ih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne
reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in nosimo vso
odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORJA IN BATERIJ

Iztro8eni akumulatorji in bateriie se ne smejo zavredi z ostalim odpadom iz
gospodinjstva. Uporabnik mora poskrbeti za pravilno vamo odlaganje iztro$enih
baterij in akumulatorjev. Tako se lahko zasciti okolje, poskrbi se da so baterije in
akumulatorji na pravilen nacin reciklirane.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

« Tento produkt je uréen k vytvareni svételnych efektdl, nebyl konstruovan pro Ucely
bézného osvétleni v domécnosti. « Chrarite pried prachem, vysokou relativni vihkosti
vzduchu, tekutinami, vihkem, mrazem a nérazy, nevystavujte plsobeni zdroji
bezprostfedné sélajiciho tepla nebo slunecniho zéfeni! « UrCeno vyhradné k
pouzivéni v suchych interiérech!  Lampicku chrarite pfed stfikajici vodou a nikdy na
ni nepokladejte predméty naplnéné tekutinou, napr. sklenicku! « Na lampicku je
zakazéno umistovat zdroje otevieného ohné jako je napfiklad hofici svickal «
Lampicku nerozebirejte, neupravuite, protoze byste mohli zplisobit pozar, iraz nebo
zasazeni elekirickym proudem! « V pfipadé jakékoli anomélie lampicku odpojte z
elektrické sité a kontaktujte odbornika! « V lampicce nelze vymériovat LED diody!
Nikdy se nedivejte bezprostfedné do svétla LED diod a svétio nikdy nesmérujte na
jiné osoby nebo na zrcadlici plochy! « Nebudete-li lampicku del$i dobu pouZivat,
vyjméte z lampicky baterie! « Viyhrazujeme si pravo dal$iho vyvoje, za pfipadné
chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se pfedem omlouvame.

TECHNICKE PARAMETRY
akumulator: ........... 300 mAh gelovy akumulétor
nabijeci proud:

nabijeci napét .. 5V =

doba nabijeni: .. max. 12 hodin

provozni doba: .. asi 14 hodin, pfi maximalnim stavu nabiti
pripojeni adaptéru @1,35x@3,5mm

délka nabijeciho kabelu: .. 1,2m

: 4x 3528 SMD LED diody
.. 18x15x60m
2009

Tato lampicka neni hracka, neni vhodna pro déti do 3 let véku, z
dlivodu nebezpeci spolknuti drobnych asti!

Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto

E nevhazuijte do bézného komunainiho odpadu, protoze mohou obsahovat
latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo $kodlivé lidskému zdravi!

mmmm  Nepotiebné nebo nepouzitelné pristroje miizete zdarma odevzdat v misté
distribuce, respektive u vSech takovych distributor, ktefi se zabyvaji
prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete
i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického
odpadu. Tak chranite Zivotni prostiedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V
pipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané piislusnymi pravnimi predpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené
pfipadné naklady.

LIKVIDACE BATERIi AAKUMULATORU

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s b&Znym domovnim odpadem.
Zakonnou povinnosti uzivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulatord na
urceném sbémém misté v bydlisti nebo v prodejnéch. Tim je zajiSténo zneskodnéni
zbytku baterii / akumulétort ekologickym zplsobem

UPOZORENJA

« Funkcija proizvoda je mutno svijetjenje, nije dizajnirano za kuéne potrebe
osvjetlienja. * Ugradeni akumulator ne moze biti zamijenjen od strane korisnika, na
kraju njegovog zivota, treba se odloZiti kao opasni otpad. « Zastitite od prasine, viage,
mokrine, smrzavanja i udara, te od direktne sunceve svjetlosti | zracenja! * Samo za
unutarnju primjenu, u suhim uslovima! « Ne izlaZite uredaj prskanju vode, te ne
postavljajte uredaje napunjene tekuéinama na vrh uredaja, kao Sto su case! ¢
Otvoreni izvore plamena, kao $to su svijece, ne smiju biti postavljene na uredaj! « Ne
rastavijajte uredaj jer to moze uzrokovati pozar, nesrecu li elektricni udar! « U slucaju
bilo kakvog kvara, iskljucite uredaj i kontaktirajte specijalistu! « LED izvor svjetlosti u
svjetilici nije zamjenljiv! Ne bulite u LED izvor svjetlosti, te ju ne usmjeravajte direktno
u druge osobe ili na reflektujuce povrsine! « Izvadite baterije ako ih ne koristite duzi
period! * Zadrzavamo pravo daljeg razvoja i unapredenja, te ne prihvatamo
odgovornost za tiskane greske koje mogu postojatii izvinjavamo se zbog njih.

TEHNICKI PODACI
akumulator: .

300 mAh gel akumulator
.20mA

5V =
.max.12h
. oko 14 h, nakon $to je uredaj napunjen u potpunosti
. @1,35x@3,5mm
12m
..4x3528 SMDLED
18x15x6.cm
00g

Ovaj proizvod nije igracka i zbog sitnih dijelova ne davati djeci
mladima od 3 godine!

Uredaji koji se odlaZu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od
otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne
po okoli§ i ljudsko zdravlje! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se
besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod
takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije.
Mogu se odloZiti i na deponima koji su specijalizirani za odlaganje
elektronskog otpada. Ovime Vi &titite Va3 okoli§, Vase i zdravije drugih
ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje
otpada. Prihvacéamo na sebe zakonom odredene obveze koje su
propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezis tim.

NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kuanstva. Korisnik je
zakonom obvezan koristene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije
za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova
pravilna neutralizacija.




